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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

E javaslat a 2006/112/EK iranyelvnek a digitalis korhoz igazod6 héaszabalyok tekintetében
torténd modositasardl sz6l6 tandcsi irAnyelvre irdnyulo javaslattal', valamint a 282/2011/EU
tanacsi végrehajtasi rendeletnek az egyes héaszabalyozasokhoz kapcsolodo tajékoztatasi
kovetelmények tekintetében torténd modositasarol szold tanacsi végrehajtasi rendeletre
iranyulé javaslattal’ egyiitt a ,Héa a digitilis korban” kezdeményezésre vonatkozd
jogszabalycsomag részét képezi. E kezdeményezés egészének hatterét a 2006/112/EK
iranyelv’ moédositasarol szold tanacsi iranyelvre iranyuld javaslat indokoldsa hatirozza meg
minden részletre kiterjedden.

Ez az indokolas a hozzaadottérték-ado teriiletén torténd kozigazgatasi egylittmiikddésrdl és
csalas elleni kiizdelemrdl sz616 904/2010/EU tandcsi rendeletnek a héairanyelv mddositasai
miatt sziikséges modositasait ismerteti.

A 904/2010/EU tanacsi rendelet modositasara irdnyuld javaslat a csomag fontos eleme. A
,Héa a digitalis korban” csomag a jol bevalt technologia hasznositasa és a héacsalas elleni
kiizdelem érdekében korszerlisiti az egységes piacon beliili, hatarokon atnyulod tligyletekkel
kapcsolatos héabevallas modjat. A jelenlegi modszer az egységes piac 1993-as bevezetése ota
hasznalatos, amely azon alapul, hogy az Osszesitd nyilatkozatok* keretében Osszesitett
adatokat gyijtenek és a héainformaciocsere-rendszeren keresztiil megosztjak az adatokat. A
hatarokon atnyul6 ligyletek ¢és a héacsalasok mértékének fényében ez a modszer mar nem
felel meg a célnak. A modositott héairanyelv az Osszesitd nyilatkozatokat uj, tigyletalapu
adatszolgaltatasi kotelezettségekkel valtja fel. E valtoztatdsok kiegészitéseként a modositott
rendelet rendelkezik az jonnan gyiijtott adatok tagallamok kozotti cseréjének modjara, a
szlikséges informatikai infrastruktirara €és az 0j adatcserére iranyad6 személyesadat-védelemi
szabalyokra vonatkozo sziikséges gyakorlati szabalyokrol. E részletek nélkiilozhetetlenek
annak biztositasdhoz, hogy az 0j szabalyok végrehajtasa zokkendmentesen torténjen, és az 1j
intézkedésekkel csokkenteni lehessen a héacsalast.

A ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezés szerkezetét kovetve a csomag kovetkezd részeit
kell kiemelni:

E csomag harom f6 célkitlizése:

1. a héabevallasi Kkotelezettségek® korszerlsitése: olyan digitalis adatszolgaltatasi
kovetelmények bevezetése, amelyek egységesitik azokat az informacidkat, amelyeket
az addalanyoknak minden egyes Tlgyletrdl elektronikus formatumban be kell

Kérjiik, adja meg a hivatkozast, ha rendelkezésre all.

Kérjiik, adja meg a hivatkozast, ha rendelkezésre all.

3 A Tanacs 2006/112/EK iranyelve (2006. november 28.) a kdzds hozzaadottértékado-rendszerrél (HL
L 347.,2006.12.11., 1. 0.).

Az 0Osszesitd nyilatkozat egy egyszerli formanyomtatvany, amelyet a kereskedok a héabevallasukon
kiviil havonta/negyedévente nyujtanak be a mas tagallambeli kereskedoknek szallitott termékek és
nyUjtott szolgaltatasok bejelentésére, és amely tartalmazza a vevok héaazonositd szamat és vevonkeént
az adott idészakban teljesitett értékesitések Osszesitett értékét.

A héabevallési kotelezettségek a héaalanyként nyilvantartasba vett vallalkozasok azon kotelezettségére
utalnak, miszerint a héabeszedés nyomon kovetésének lehetové tétele érdekében az iligyleteikrdl
rendszeres bevallast kell benytjtaniuk az adohatésagnak.
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nyujtaniuk az adoéhatosdgokhoz. Ugyanakkor a hatarokon atnytlé tligyletek esetében
eldirjak az e-szdmlazas hasznalatat;

2. a platformgazdasag® altal tdmasztott kihivasok kezelése: a platformgazdasagra
alkalmazand6 héaszabalyok aktualizalasa az egyenld banasmod kérdésének kezelése
érdekében, az ilyen tigyletekre alkalmazandd, a szolgaltatasnyujtas teljesitési
helyével kapcsolatos szabalyok tisztazésa, valamint a platformok héabeszedésben
betoltott szerepének megerdsitése, amennyiben eldsegitik a rovid tava szallashely-
kiadasi szolgaltatasok vagy a személyszallitasi szolgaltatasok nyujtasat; valamint

3. az Union belil a héaalanyként torténé tOobbszori nyilvantartasba vétel
sziikségességének elkeriilése, valamint a tavértékesités esetén fizetendd héa
bevallasdhoz és megfizetéséhez alkalmazott eszkdz’ mikodésének javitdsa a
héaalanyként torténd egységes nyilvantartasba vétel bevezetésével. Azaz a meglévd
egyablakos tlgyintézési/importligyintézési rendszer és forditott adozasi rendszer
javitasa €és bovitése annak érdekében, hogy minimadlisra csokkenjen azon esetek
szdma, amikor az addalanynak egy madsik tagallamban nyilvantartasba kell vetetnie
magat.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

E javaslat a ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezésre vonatkozd jogszabalycsomag részét
képezi. A csomag egészének kdvetkezetességét a 2006/112/EK iranyelv® modositasarol szold
tandcsi iranyelvre iranyul6 javaslat indokolasa hatarozza meg minden részletre kiterjedden.

. Osszhang az Unié6 egyéb szakpolitikaival

E javaslat a ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezésre vonatkozd jogszabalycsomag részét
képezi. A csomag egészének kovetkezetességét a 2006/112/EK irdnyelv modositasarol sz616
tanacsi iranyelvre iranyul6 javaslat indokolasa hatdrozza meg minden részletre kiterjedden.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé mitkddésérdl szold szerzodeés 113. cikke alapjan modositja a
904/2010/EU tandcsi rendelet. Az emlitett cikk értelmében a Tanacs az Eurdpai Parlamenttel,
valamint a Gazdasagi és Szocialis Bizottsaggal folytatott konzultacidt kdvetden, kiilonleges
jogalkotési eljaras keretében, egyhangulag rendelkezéseket fogad el a kozvetett adozas
teriiletére vonatkoz6 tagallami szabalyok harmonizalasara.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)

A héa kezeléséért, beszedéséért és az ellendrzésért elsddlegesen a tagallamok felelnek.
Azonban a héacsalas gyakran az egységes piacon lebonyolitott, hatarokon atnyulo tligyletekkel
kapcsolodik Ossze, illetve olyan kereskedok bevonasaval folyik, akik nem abban a
tagallamban telepedtek le, ahol a héat meg kell fizetni. A héacsalds hatranyosan érinti az
egységes piac miikddését, és sulyos bevételkiesést okoz az unids koltségvetésben.

E tekintetben a ,platformgazdasag” kifejezés a platformon keresztiil nyujtott szolgaltatasokra
vonatkozik.

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/vat/vat-e-commerce_en
8 A Tanacs 2006/112/EK iranyelve (2006. november 28.) a kozos hozzaadottértékadd-rendszerrél (HL
L 347, 2006.12.11., 1. 0.).
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Az adohatésagok kozotti informaciocserét lehetdvé tevo unids egyiittmikodési eszkozok
nélkiilozhetetlenek a hatdrokon atnyulo tligyletek megfeleld ellendrzéséhez és a héacsalds
elleni kiizdelemhez.

Ez a kezdeményezés Osszhangban van a szubszidiaritds elvével, mivel e kezdeményezés
célkitlizéseit a tagallamok nem tudjak maguk megvalositani. Ezért az egységes piac
zavartalan miikodésének Dbiztositdsdért ¢és az Europai Uni6d altalanos érdekeinek
eldmozditasaért felelés Bizottsdgnak intézkedéseket kell javasolnia a helyzet javitdsa
érdekében.

Mindezt nem lehet kizardlag tagallami szinten vagy nem jogalkotdsi eszkézokkel
megvalositani. A kozigazgatasi egyiittmiikddési eszkozokkel kapcsolatos unios szintii fellépés
a nemzeti szinten elérhetd értékeken tilmutatd értéket képviselne, ami a hozzaadottérték-ado
teriiletén torténd kozigazgatdsi egylittmiikodésrdl és csaldas elleni kiizdelemrdl szo6lo
904/2010/EU tanacsi rendelet modositasat tenné sziikségessé.

. Aranyossag

A javaslat nagyrészt a héa teriiletén folytatott kozigazgatasi egylittmiikodés jelenlegi jogi
keretén alapul, és csak ott egésziti ki tovabbi elemekkel, ahol a keret megerdsitésre szorul. Az
Osszes javasolt intézkedés kidolgozdsanal arra torekedtek, hogy azok megfeleljenek az Uj
digitalis adatszolgaltatdsi kovetelményeknek és a tagallamok igényeinek. Noha ezek az
intézkedések varhatéoan pozitiv hatassal lesznek a héacsalds elleni kiizdelemre, az
adohatésagok bizonyos informatikai fejlesztéseitdl eltekintve az 10j rendelkezések nem
jarnanak jelentds tobbletkoltségekkel a vallalkozasok és a kozigazgatasi szervek szamara. Az
ezekhez kapcsolodo fejlesztési koltségek azonban még ezekben az esetekben is korlatozottak
maradnak.

Létrejonne egy kozponti elektronikus héainformécios rendszer (a tovabbiakban: kdézponti
héainformacidcsere-rendszer). Ez lehetdvé fogja tenni a tagallamok szamara a nemzeti szinten
tarolt héainforméciok tovabbitasat, ily modon segitve el6 a héacsalas elleni hatékony
kiizdelmet. A kozponti héainformaciocsere-rendszer képes lenne addalanyonként Gsszesiteni a
tagallamok altal tovabbitott, hatdrokon atnyalo, vallalkozasok kozotti (B2B) ligyletekre
vonatkoz6 informaciokat. Lehetévé fogja tenni tovabba a bejelentett Kozosségen beliili
értékesitések ¢és a Kozosségen Dbelilli beszerzések kapcsan tovabbitott adatok
keresztellendrzését. Arra is lehetdség lesz, hogy a tagallamok altal tovabbitott informacidkat a
904/2010/EU rendelet alapjan kicserélt egyéb héainformaciokkal — példaul vamiigyi vagy
fizetési adatokkal — egyiitt kezeljék, és ezen informéciokat csak az adohatdosagok altal a
héaellendrzések elvégzéséhez sziikséges ideig lehet majd megorizni.

Az informéaciokat 5 évig fogjak megdrizni a kdzponti héainformaciocsere-rendszerben, hogy a
tagallamok szadmara észszerli idOkeretet biztositsanak a héaellendrzések elvégzéséhez. Ezen
iddszakot kovetden az adatokat véglegesen tordlni fogjak.

A kozponti héainformdciocsere-rendszerhez csak a tagallamok altal kijelolt, felhatalmazott
tisztvisel6k férhetnének hozza a héajogszabdlyok helyes alkalmazasanak ellenérzése és a
héacsalas elleni kiizdelem céljabol. Az adatok taroldsa tekintetében a kozponti
héainformacidcsere-rendszer megfeleld szintli biztonsagot garantidlna azokkal a szabalyokkal
0sszhangban, amelyek a személyes adatok unios intézmények altali kezelésére vonatkoznak.

A nemzeti adohatosagok és kdzponti héainformaciocsere-rendszer kozotti informéciocserére
szintén ko6zos biztonsdgos kommunikacids haldzaton keresztiil fog sor keriilni. Ez jelenleg
tdmogatja az ado- ¢és vamhatosagok kozotti informdcidcserét, és rendelkezik minden
szlikséges biztonsagi jellemzdvel (tobbek kozott lehetdveé teszi az informacidk titkositasat is).
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E javaslat tehat tovabbra is alkalmazni fogja a 904/2010/EU rendeletben és az eurdpai
adatvédelmi keretben meghatarozott biztositékokat. Az ilyen, héaval kapcsolatos informéciok
cseré¢jének ¢és elemzésének altalanos célja tovabbra is a héajogszabalyok helyes
alkalmazésanak biztositasa és a héacsalds elleni kiizdelem. A héacsalas elleni kiizdelem az
altalanos adatvédelmi rendelet 23. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban, valamint az (EU)
2018/1725 rendelet 20. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitettekkel 6sszhangban az EU
¢s az uni6s tagallamok fontos, altalanos kozérdekli célkitiizése. Annak érdekében, hogy
tamogassak e fontos célkitlizést, és az adohatdésagok eredményesen torekedhessenek e
célkitlizés megvaldsitdsara, a 904/2010/EU rendelet 55. cikkének (5) bekezdésében
meghatarozott korlatozasokat a kdzponti héainformaciocsere-rendszer esetében is alkalmazni
kell majd.

A javasolt digitalis adatszolgaltatasi kovetelményekre és a ,,Héa a digitalis korban” csomag
keretében bevezetett egyéb valtozasokra tekintettel az 0j rendelkezések nem Iépnek til azon a
mértéken, ami feltétleniil sziikséges ahhoz, hogy a kdzigazgatasi egyiittmitkodési eszkozok
hatékonyabba valjanak a hatdrokon atnyuld iigyletek ellendrzése és a héacsalas elleni
kiizdelem fokozasa terén.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A jelenlegi 904/2010/EU rendeletet tanacsi rendelettel kell modositani.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utélagos értékelése / célravezetoségi
vizsgalata

2017-ben sor keriilt a 904/2010/EU rendeletben eldirt, a kdzigazgatasi egylittmikddésre és a
héacsalds elleni kiizdelemre vonatkozé unids keret alkalmazasanak értékelésére’. A
tagallamok Osszességében pozitivan itélték meg a 904/2010/EU rendelettel bevezetett jogi €s
gyakorlati keretet.

A hatarokon atnyul6 iigyletekre vonatkoz6 adatszolgéltatasi kdvetelmények héairanyelvben
foglalt modositasait kovetden sziikséggé valt a kozigazgatasi egyiittmilkodés jogi keretének
modositasa 1s. Az 0 digitalis adatszolgéltatasi kovetelmények bevezetésével jelentdsen
megnd majd a tagallamok kozott kicserélendé adatok mennyisége és fokozodik az adatcserék
gyakorisaga. Ezért a rendelet az V. fejezetben egy 0 résszel egésziil ki: Meghatarozott
informaciok taroldasa és cseréje cimmel, amely az ilyen informacidcserét egy uj elektronikus
rendszeren, a kozponti héainformacidcsere-rendszeren keresztiil teszi lehetové.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

A héairanyelv modositasara iranyul6 javaslat indokolasa részletes informaciokat tartalmaz az
érdekelt felekkel folytatott konzultacidkrol.

A Fiscalis program keretében két miithelytalalkozot szerveztek, hogy visszajelzéseket
kapjanak a tagallamoktol a héa terén folytatott kdzigazgatasi egylittmiikodés keretének az 0j
digitalis adatszolgaltatasi kovetelmények tamogatasat célzo kiigazitasarol. A 2021
novemberében megrendezett elsé miihelytaldlkozon a héacsalasok elleni kiizdelemmel
foglalkozé szakértok és az Eurofisc-kapcsolattartok véleményét gytijtotték ossze. A 2022

o Bizottsagi szolgalati munkadokumentum, SWD(2017) 428 final.
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aprilisdban tartott masodik miithelytalalkoz6 kozéppontjdban az illetékes tagallami 6sszekotd
hivatalok vezetéi alltak. A tagallamok képviseldi mindkét alkalommal hangsulyoztak az uj
digitalis adatszolgaltatasi kovetelmények fontossagat, amennyiben azokat megfeleld
héainformacidcsere-rendszer kiséri. Megallapitottak, hogy egyértelmiien sziikség van a
digitalis  adatszolgaltatasi  kovetelményekkel — kapcsolatos ~ adatok  automatikus
keresztellendrzésére, pl. a bejelentett értékesitések ¢és a beszerzések automatikus
Osszevetésére. Abban is széles korli konszenzus alakult ki, hogy az informacidok kozdos
kezelését és elemzését megkdnnyitd kdzponti rendszer lenne a legmegfeleldbb megkozelités,
amely garantalnd a keresztellenOrzések egységes végrehajtasat és az eredmények egységes
értelmezését.

. Szakért6i vélemények beszerzése és felhasznalasa

E javaslat a ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezésre vonatkozd jogszabalycsomag részét
képezi. A csomag egészére vonatkozo szakértdi vélemények beszerzését és felhasznalasat a
2006/112/EK iranyelv moédositasardl szold tandcsi iranyelvre irdnyuld javaslat indokolasa
ismerteti minden részletre kiterjedden.

. Hatasvizsgalat

E javaslat a ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezésre vonatkozd jogszabédlycsomag részét
képezi. A csomag egészére vonatkoz6 hatasvizsgalatot a 2006/112/EK iranyelv modositasarol
sz016 tanacsi iranyelvre irdnyuld javaslat indokolasa tartalmazza.

. Célravezeto szabalyozas és egyszerisités

E javaslat a ,,Héa a digitalis korban” kezdeményezésre vonatkozd jogszabalycsomag részét

képezi. A célravezetOségi vizsgalatrol és az egyszerisitésrol a 2006/112/EK iranyelv
modositasarol szolo tandcsi irdnyelvre iranyulo javaslat indokoldsa nyujt atfogé tajékoztatast.

. Alapjogok

A javaslat varhatoan a héainformaciok tjfajta cseréjéhez és kozos feldolgozasahoz vezet, ami
személyes adatokat is érinthet. Az 10 digitdlis adatszolgaltatasi kovetelmények alapjan
gylijtott, majd a kozponti héainformaciodcsere-rendszeren keresztiil kicserélt adatok azonban a
Ko6zosségen beliili, vallalkozasok kozotti tigyletekre korlatozodnanak, és nem terjednének ki a
kiskereskedelmi tigyletekre. Az adattakarékossadg elvét ugyancsak alkalmaztak. Ezért az
Osszegylijtott és keésobb kicserélt adatok csak a szamlan szerepld informaciok egy
részhalmazara vonatkoznak. A 2006/112/EK iranyelvet modositasarol szolo tanacsi iranyelvre
iranyul6 kisérd javaslatban szerepld, 264. cikket érintd modositas meghatarozza a héa helyes
alkalmazasdnak ellenérzéséhez és a héacsalds elleni kiizdelemhez sziikséges minimalis
adatkészletet. A személyes adatok védelme és az (EU) 2016/679'° és az (EU) 2018/1725
rendeletnek valé megfelelés azonban tovabbra is prioritast élvez, még ha a feldolgozandd
informaciok mennyisége korlatozott is. Mindezek alapjan a javasolt rendelkezések a
kovetkezok:

. A kozponti héainformaciocsere-rendszerben szerepld adatokat csak 5 évig 6rzik majd
meg, ami a héakotelezettségek érvényesitésére felhatalmazott nemzeti adohatésagok
altal végzett elemzésekhez és vizsgalatokhoz minimalisan sziikséges 1d6
(adatmegorzés).

10 Az Eur6pai Parlament és a Tanidcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlésarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol.
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. A kozponti héainforméciocsere-rendszerben szerepld adatok a 904/2010/EU rendelet
55. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott védelemben részesiilnek.

o A kozponti héainformacidcsere-rendszerben szereplé adatokat egyértelmiien
meghatarozott és korlatozott célokra, mégpedig a 904/2010/EU rendelet 1. cikkében
meghatarozottak szerint a héa helyes megallapitasahoz, a héa helyes alkalmazasanak
ellendrzéséhez és a héacsalas elleni kiizdelemhez hasznaljak fel. Az adatokat
kiilonosen a kockazatértékelések elvégzéséhez fogjak felhasznalni annak érdekében,
hogy mar a korai szakaszban azonositani lehessen az esetleges csalokat, valamint
felszamoljdk az olyan csaldrd halozatokat, amelyek célja, hogy héacsalas révén
visszaéljenek a héarendszerrel.

. A kozponti héainformdaciocsere-rendszerben szereplé adatokhoz hozzaférd
felhaszndlok kore a tagallamok felhatalmazott személyzetére korlatozodik a
sziikséges ismeret elve alapjan.

. A kozponti héainformdacidcsere-rendszert a Bizottsag fogja sajat tarhelyén
iizemeltetni, fenntartani €és technikailag iranyitani, amely rendelkezik a személyes
adatok védelmét szolgdldo technikai ¢és szervezeti biztonsagi intézkedések
meghozataldhoz sziikséges operativ kapacitassal és tapasztalattal. A Bizottsagnak a
kozponti héainforméciocsere-rendszer technikai iranyitadsdval kapcsolatos feladatait
végrehajtasi jogi aktus keretében fogjak meghatarozni.

o A tagéllamok ¢és a Bizottsag mint az (EU) 2016/679 és az (EU) 2018/1725 rendelet
szerinti adatkezeld és adatfeldolgozd szerepét és feladatait ugyancsak végrehajtasi
jogi aktus keretében fogjak meghatarozni.

Ezen tilmenden ezen intézkedések az Alapjogi Charta 8. cikkének hatélya alé tartoznak.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

A koltségvetési vonzatokat részletesen a 2006/112/EK irdnyelv médositasardl szolo tanécsi
iranyelvre iranyul6 javaslat indokoldsa hatdrozza meg.

A javaslat a tovabbfejlesztett héainformaciocsere-rendszer (VIES) bevezetését illetden
korlatozott koltségekkel fog jarni a nemzeti kozigazgatasi szervekre €s az unios koltségvetésre
nézve.

5. EGYEB ELEMEK
. Végrehajtasi tervek, valamint az ellenorzés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A 904/2010/EU tandcsi rendelet 58. cikkének (1) bekezdése alapjan 1étrehozott Kozigazgatasi
Egyiittmiikodési Allandé Bizottsag foglalkozik majd a tagallamok kozétti kozigazgatasi
egylittmiikodéssel kapcsolatban esetlegesen felmeriilé minden olyan kérdéssel, amely az
Uniodn beliili kereskedelemre vonatkozo 0 ad6zasi szabalyokbol adodik. A modositas Tanacs
altali elfogadasat kovetéen a Kozigazgatasi Egyiittmiikodési Allandd Bizottsagon beliil a
tagallamokkal kozOosen végrehajtasi tervet dolgoznak ki a sziikséges informatikai
véltoztatasokkal!! kapcsolatban.

1 Az informatikai fejlesztési €s beszerzési stratégiai dontéseket az Eurdpai Bizottsag Informatikai és

Kiberbiztonsagi Tanacsanak elézetesen jova kell majd hagynia.
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A 904/2010/EU rendelet 59. cikke alapjan a rendelet alkalmazasat otévente feliil kell
vizsgalni. Emellett a 49. cikk értelmében — hogy értékeljék, mennyire hatékony a
kozigazgatasi egyiittmiikodés az adokijatszas ¢s adokikeriilés elleni kdzdelemben — a
tagallamoknak kozolnitik kell a Bizottsaggal a rendelet alkalmazasaval kapcsolatban
rendelkezésiikre allo 0sszes informéaciot, valamint tobbek kozott az egylittmiikodési eszkozok
hasznalatara vonatkozé éves statisztikakat.

. Magyaraz6 dokumentumok (iranyelvek esetén)
Nem alkalmazand6

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

1. KOZPONTI HEAINFORMACIOCSERE-RENDSZER BEVEZETESE

A javaslat els6 médositascsomagja a hédinformaciok tagallami adohatosagok kozotti cseréjére
szolgdlo és a digitalis adatszolgaltatasi kovetelmények sajatossdgaihoz igazodd Uj, unids
szintll kdzponti rendszer kidolgozasaval foglalkozik. A 904/2010/EU rendelet V. fejezete a
koézponti héainformacidcsere-rendszer bevezetése érdekében a 24g—24m. cikket feldleld 3.
szakasszal egésziil ki a kdvetkezOképpen:

. A 24g. cikk létrehozza a kozponti héainformaciocsere-rendszert, meghatarozva, hogy
a kozponti rendszert a Bizottsagnak kell kifejlesztenie, fenntartania, sajat tdrhelyén
lizemeltetnie és technikailag iranyitania, az egyes tagallamoknak pedig a kiilonb6zo
kategériaju  informéciok  kozponti  héainformdcidcsere-rendszerbe  torténd
automatikus tovabbitdsa céljabol nemzeti elektronikus rendszert kell kifejlesztenitik,
fenntartaniuk, sajat tarhelylikon iizemeltetniiik és technikailag irdnyitaniuk. A
kozponti héainforméciocsere-rendszeren keresztiill megvalosulé informéciocsere
leglényegesebb elemei a digitalis adatszolgaltatasi kovetelményekkel dsszefiiggésben
gyljtott informacidk lesznek. A tobbi informacié az addalanyok azonositdsahoz
kapcsolodik. Végezetiil kifejezetten megemlitik, hogy a tagillamok a kozponti
héainformacidcsere-rendszerbe automatikusan tovabbitand6 informéciokat a nemzeti
elektronikus rendszerben tarolhatjdk, amelyet az informécioknak a nemzeti
ellendrzések soran torténd Gjrafelhasznélds céljabol valod tovabbitasahoz hasznalnak.

o A 24h. cikk az adatok mindségére és hozzaférhetdségére vonatkozik. Az
informdciocsere csak akkor lesz hasznos, ha az adatok megfeleld6 mindségiiek. E
célbol a tagallamok minden sziikséges frissitést elvégeznek ¢és intézkedéseket
fogadnak el annak biztositdsa érdekében, hogy a kozponti héainformaciocsere-
rendszer adatai naprakészek, teljesek és pontosak legyenek. Ahhoz, hogy az
informéciok naprakészek legyenek, az j vagy frissitett informaciokat haladéktalanul
be kell vinni a rendszerbe. Az informacidk azonnali frissitése kiilondsen fontos a
héaazonositd szam érvényesitéséhez szervesen kapcsolodd azonositdé adatok
esetében. Ami a digitdlis adatszolgaltatdsi kovetelményekkel Osszefiiggésben
gyljtott, Kozosségen beliili iigyletek kapcsan bejelentett informaciokat illeti, a
kézponti héainformacidcsere-rendszerbe vald bevitel elfogadhatd hatarideje az
adohatosag altali begytijtést kovetd egy nap. Az értékesitd és ligyfele altal bejelentett
informéciok keresztellendrzésére csak azt kovetden keriilhet sor, hogy az
informaciokat mindkét fél bejelentette, €s mindkét hatdsag tovabbitotta azokat a
kozponti héainforméciocsere-rendszerbe. Ez azt jelenti, hogy az egyes Iépések
esetében az elfogadhatd hataridé tovabbra sem lehet tobb néhany napnal, hogy az
elemzést kell gyakorisaggal el lehessen végezni. Az informacidknak annak az évnek
a veégétdl szamitott o6t évig kell a koézponti héainformaciocsere-rendszerben
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rendelkezésre allniuk, amelyben az informacidkat a koézponti héainforméciocsere-
rendszerbe tovabbitottak.

A 24i. cikk arra vonatkozik, hogy bizonyos feltételek teljesiilése esetén a
héaazonositdé  adatokat  érvénytelenként  kell  feltiintetni a  kozponti
héainformaciocsere-rendszerben. A rendelkezés akkor 1ép hatdlyba, ha valamely
héaazonositd szdmmal rendelkezd személy megsziintette gazdasagi tevékenységét,
héaazonositdé szdm szerzése céljabol valdtlan adatokat kozolt, vagy elmulasztotta
kozolni ezen adatok megvaltozasat, és az adohatosag, ha errdl tudott volna, vagy
megtagadta volna a héaazonositd szam adott személy részére torténd kiadasat, vagy
tordlte volna a héaazonosité szdmat. Ez a rendelkezés oOridsi jelentdséggel bir a
héacsalas elleni hatékony kiizdelem célkitlizése szempontjabol. Hangsulyozni kell,
hogy ez a rendelkezés csak arra vonatkozik, hogy a héaazonositd szamot néhany
esetben érvénytelenként kell feltiintetni. Nem rendelkezik arrol, hogy mikor kell a
tagallamoknak tor6lnilik a héaazonositd szamot.

A 24j. cikk ismerteti, hogy a kozponti héainformacidcsere-rendszernek milyen
funkciokkal kell rendelkeznie az oda tovabbitott informacidk tekintetében. A cikk
eléirja, hogy a kozponti héainformacidcsere-rendszernek képesnek kell lennie a
kapott informaciok tarolasara, valamint keresztellenOrzésére, Osszesitésére ¢és
feldolgozasara. A kozponti héainformacidcsere-rendszernek tovabba arra is képesnek
kell lennie, hogy a (kapott, keresztellendrzott, Osszesitett és feldolgozott)
informaciokat hozzaférhetové tegye az arra jogosult felhasznalok és rendszerek
szamara. A koézponti héainformacidcsere-rendszernek az informaciokat — ellendrzési
célokbol és a héacsalas elleni kiizdelem érdekében — a 904/2010/EU tanécsi rendelet
alapjan kozolt vagy gylijtott barmely informdcioval egyiitt is képesnek kell lennie
kezelni. Kiemelkedd példa erre az oly modon végzett adattisztitds és -gazdagitas,
hogy ezeket az adatokat mas rendszerekbdl — példaul a 42. és 63. eljaraskodu
vameljarasokat alkalmazé héamentes behozatalokra vonatkozé informacidkat
tartalmazo feliigyeleti rendszerbdl — szarmazo6 adatokkal egyiitt kezelik. E funkciokra
azért van sziikség, hogy szinergidk jojjenek létre a héaval kapcsolatos informaciokat
tartalmazo kiilonb6zo informacids rendszerek kozott, valamint maximalisan
érvényesiiljon az ilyen rendszerekbe iranyul6 beruhdzasok hatasa.

A 24k. cikk ismerteti, hogy mely tisztviseldk €s rendszerek kapnak automatikus
hozzaférést a kozponti héainformacidcsere-rendszerhez. Kozéjiik tartoznak a
héamentes termékimportra vonatkozd kovetelményeket ellendrzd tagallami
tisztviselok, az Eurofisc-kapcsolattartok, valamint barmely mas tisztviseld, akit az
adott tagallam illetékes hatdsaga kifejezetten felhatalmazott erre. Végezetiil, az
informéaciokat a kozponti héainformaciocsere-rendszerbe tovabbitd nemzeti
elektronikus rendszerek szamara is biztositjak az Osszegylijtott és feldolgozott
informéciokhoz vald hozzaférést. E rendelkezés olyan biztonsagos, gépek kozotti
kommunikécids csatornat tesz lelhetdvé, amely megkonnyiti az automatizalast és
csokkenti az emberi beavatkozas sziikségességét.

A 241. cikk a kdzponti héainformaciocsere-rendszer fejlesztésének és fenntartdsanak
koltségeivel foglalkozik, mivel meghatarozza, hogy a kdzponti héainformacidcsere-
rendszer létrehozasanak, lizemeltetésének ¢és fenntartdsdnak koltségeit az Unid
altalanos koltségvetésébodl kell fedezni. E koltségek magukban foglaljak tobbek
kozott a kozponti héainformdaciocsere-rendszer és a 24g. cikk (2) bekezdésében
emlitett nemzeti elektronikus rendszerek kozotti biztonsagos kapcsolattal, valamint a
24;. cikkben felsorolt funkciok ellatdsdhoz sziikséges szolgaltatdsokkal Osszefiiggd
koltségeket. Masrészt az egyes tagallamok viselik az azzal kapcsolatos koltségeket,
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illetve 6k felelnek azért, hogy nemzeti elektronikus rendszereiken minden sziikséges
fejlesztést elvégezzenek annak érdekében, hogy ezen informéciok CCN-halézaton
vagy barmely mas hasonlé hal6zaton keresztiili cseréje megvalosulhasson.

. Végezetiil a 24m. cikk a kozponti héainformaciocsere-rendszer biztonsagara ¢és
megfeleloségére vonatkozik. Az els6é bekezdés meghatarozza, hogy a tagallamok
minden sziikséges intézkedést megtesznek az e rendelet 55. cikke betartdsanak
biztositasa érdekében. Az 55. cikk a rendelet alapjan tarolt, kezelt vagy kicserélt
informaciok tekintetében hivatali titoktartasra, adatvédelemre és adatbiztonsagra
vonatkozd kotelezettségeket ir el6. A masodik albekezdés felhatalmazza a
Bizottsagot arra, hogy végrehajtasi jogi aktusok utjan a kovetkezdket fogadja el: a
Bizottsagnak a kozponti héainformaciocsere-rendszer technikai irdnyitasaval
kapcsolatos feladatai, valamint a tagallamok és a Bizottsag mint az (EU) 2016/679
eurodpai parlamenti és tandcsi rendelet és az (EU) 2018/1725 europai parlamenti és
tanacsi rendelet szerinti adatkezeld ¢€s adatfeldolgozo szerepe ¢és feladatai.

2. A MEGLEVO, OROKOLT HEAINFORMACIOCSERE-RENDSZER FOKOZATOS
KIVEZETESE

A javaslatban szerepld masodik modositdscsomag az O6rokolt héainforméciocsere-rendszer
fokozatos kivezetésével foglalkozik. Az V. fejezet 1. szakaszanak hatélya ala tartoz6 meglévo
héainformacidcsere-rendszert a kozponti héainformacidcsere-rendszer 1étrehozasatol szamitott
két évig fenn kell tartani annak érdekében, hogy megkonnyitsék a digitalis adatszolgéltatasi
kovetelmények bevezetése eldtt Osszesitd nyilatkozatok hasznalataval bejelentett ligyletek
ellendrzését. Az 6rokolt héainformacidcsere-rendszer ezen iddszakban lehetové teszi a régi
adatszolgaltatasi kovetelmények alapjan szolgaltatott informéciok automatikus cseréjét. Az
orokolt héainformacidcsere-rendszer fokozatos kivezetését kovetden a tagallamoknak a nem
automatizalt kozigazgatasi egyiittmiikodési eszkozok igénybevételével tovabbra is
lehetdségiik lesz arra, hogy spontdn modon vagy kérésre informacidcserét folytassanak. A
meglévo héainformacidcsere-rendszer fokozatos kivezetése a kovetkezoképpen torténik:

° A 17., 20., 21., 22. ¢és 23. cikk modosul, mégpedig torlik az 06rokolt
héainformaciocsere-rendszerre valo hivatkozasokat.

J Modosul a 31. cikk, amely az addalanyoknak a K6zosségen beliili tigyletekben részt
vevO egyeb személyek héaazonositd szamdnak érvényességérdl, valamint ahhoz
tartoz6 névrdl és cimrdl vald tdjékoztatasarol szol. A modositast kdvetden a cikk a
kdzponti héainformacidcsere-rendszerben tarolt informacidkra fog hivatkozni.

3. EGYEB VALTOZASOK

A javaslat harmadik moddositdscsomagja a 2006/112/EK irdnyelvben bevezetett 0j, a sajat
aruk tovabbitasara vonatkozé kiilonleges szabalyozashoz kapcsolddo informéciocserét érintd
sziikséges kiigazitasokat tartalmazza.

A 2006/112/EK iranyelv 242a. cikke értelmében a platformiizemeltetdk kotelesek
nyilvantartast vezetni a platformjukon végzett kiskereskedelmi értékesitésekrdl. A rovid tava
széllashely-kiadasi és a személyszallitdsi dgazatban bevezetendd vélelmezett értékesitdi
modell miikddésének megkonnyitése érdekében ezt a vallalkozasok kozotti értékesitésekre is
ki kell terjeszteni. Ezen informaciok tovabbitasara egységes formatumot kell bevezetni.
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2022/0409 (CNS)
Javaslat
A TANACS RENDELETE

a 904/2010/EU rendeletnek a digitalis korban sziikséges, héaval kapcsolatos
kozigazgatasi egyiittmiikodési rendszer tekintetében torténé moédositasardol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddésre és kiilondsen annak 113. cikkére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Parlament véleményére!,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2)

A 904/2010/EU tanécsi rendelet® azon feltételeket allapitja meg, amelyek szerint a
héara vonatkozd jogszabalyok alkalmazasaért felelds illetékes tagallami hatdsagok
egylttmiitkddnek egymassal és a Bizottsaggal annak érdekében, hogy biztositsak e
jogszabalyok tiszteletben tartasat. E feltételek magukban foglaljak tobbek kozott a héa
helyes megéllapitasahoz, a héa — kiilonosen a Kozosségen beliili ligyletek esetében
torténd — helyes alkalmazédsanak ellendrzéséhez és a héacsalds elleni kiizdelemhez
sziikséges informaciok elektronikus Uton torténd tarolasara €s cseréjére vonatkozo
szabalyokat.

Az (EU) XX/XXX tanacsi irdnyelv* [Kiadohivatal: kérjiik, illesszék be a 2006/112/EK
iranyelvnek a digitdlis korhoz igazodé héaszabalyok tekintetében torténd
modositasarol szolo, e rendelettel azonos napon elfogadott tanacsi irdnyelv szamat és
évét] digitalis adatszolgaltatasi kovetelményekkel egészitette ki a 2006/112/EK tanacsi
iranyelvet’. E kovetelmények arra kotelezik a héaazonosité szdmmal rendelkezd
adoalanyokat, hogy szolgaltassanak informaciokat a tagallamoknak minden olyan
Ko6zosségen beliili  termékértékesitésr6l, minden olyan Kozosségen beliili
termékbeszerzésrdl, valamint minden olyan szolgaltatasnyujtasrol, amely az értékesitd
letelepedési helye szerinti tagallamtol eltérd tagallamban addkoteles. A tagallamoknak
a héa helyes alkalmazéasanak ellendrzése és a csalasok felderitése érdekében meg kell

HLC. . .o.

HLC. . .o.

A Tanacs 904/2010/EU rendelete (2010. oktober 7.) a hozzaadottérték-ado teriiletén torténd
kozigazgatasi egyiittmiikodésrol és csalas elleni kiizdelemr6l (HL L 268., 2010.10.12., 1. 0.).

A Tanécs (EU) XXX/XXXX iranyelve (...), (HL L [...]., éééé.hh.nn., X. o0.). [Kiaddhivatal: kérjiik,
illesszék be a teljes hivatkozast.].

A Tanacs 2006/112/EK iranyelve (2006. november 28.) a kozos hozzaadottértékadd-rendszerrél (HL
L 347, 2006.12.11., 1. 0.).

10

HU



HU

€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

osztaniuk egymassal és fel kell dolgozniuk a Kozdsségen beliili igyletekre vonatkozé
informéaciokat.

A tagallami adohatosagok kozotti jelenlegi egyiittmiikodés az Osszesitett informaciok
nemzeti elektronikus rendszerek kozotti cseréjén alapul. A digitalis adatszolgaltatasi
kovetelmények bevezetésének célja az ado beszedésének oly mddon torténd novelése,
hogy az addhatdsagok szdmara idOben, ligyletenként szolgéltatnak adatokat. Ahhoz,
hogy ezek az adatok més adohatosagok szamara hatékonyan hozzaférhetové valjanak,
illetve eldsegitsék az elemzések €s a keresztellendrzések kozos végrehajtasat, valamint
ezen elemzések és keresztellendrzések kozos értelmezését, egy olyan kdzponti
rendszerre van sziikség, ahol megosztjak a héainformaciokat.

Annak érdekében, hogy a tagallamok hatékonyabban tudjanak kiizdeni a héacsalés
ellen, a héainforméciok megosztasahoz 1étre kell hozni egy kozponti elektronikus
héainformaciocsere-rendszert (a  tovabbiakban: kdzponti héainformaciocsere-
rendszer). E rendszernek a kiilonbozé tagallambeli érintett értékesitOk €s beszerzok
altal bejelentett, Kozdsségen beliili ligyletekrdl informaciokat kell kapnia a tagallami
nemzeti elektronikus rendszerekt6l. A rendszernek a Kozosségen beliili ligyleteket
végzd addalanyok héaazonositd adatait is meg kell kapnia a tagallamoktol. Ezenkiviil
az adatok modositasakor a modositds iddpontjdnak nyomon kovetésére szolgald
metaadatokat is fel kell télteni a kézponti héainformaciocsere-rendszerbe.

A Kozosségen beliili iigyleteket végzd adoalanyok héaazonositd adatait az azonositd
adatok valtozasa esetén haladéktalanul automatikusan frissiteni kell a kozponti
héainformacidcsere-rendszerben, kivéve, ha a tagallamok egyetértenek abban, hogy az
ilyen frissités nem érdemleges, lényeges, illetve hasznos. Az ilyen frissitésekre azért
van sziikség, mert a Kozosségen beliili értékesitések 2006/112/EK iranyelv 138.
cikkében eldirt héamentességének feltétele tekintetében ellendrizni kell az addalanyok
héaazonosité szamanak érvényességét. Annak érdekében, hogy az adohatésagok
szdmara elfogadhatd szinten biztositott legyen az ilyen informacidk mindsége és
megbizhatosaga, a kézponti héainformaciocsere-rendszerben automatikusan frissiteni
kell a Kozosségen beliili ligyletekre vonatkoz6 informaciokat legkésdbb egy nappal
azt kovetden, hogy a tagallam megkapta az informaciot az adoalanytol.

Ezenkiviil a tagallamoknak a kozponti héainformacidcsere-rendszerben szerepld
héaazonositd adatok tekinteteében intézkedéseket kell elfogadniuk annak biztositasa
érdekében, hogy az addalanyok altal a 2006/112/EK iranyelv 214. cikkével
0sszhangban a héaalanyként torténd nyilvantartasba vételiik céljabol kozolt adatokat
az adott tagallam hianytalannak és pontosnak értékelje. A tagallamoknak tovabba
biztositaniuk kell, hogy a kozponti héainformaciocsere-rendszerben érvénytelenként
tiintessék fel a héaazonositd szamot, ha az addalany nem tesz eleget az adatkdzlési
kotelezettségeinek, vagy ha gazdasagi tevékenysége megsziinik.

A kiilonboz6 tagallambeli értékesitok €s beszerzok altal bejelentett, Kozosségen beliili
tigyletekre vonatkozé informécidkat minden tagallamnak haladéktalanul be kell vinnie
a kozponti héainformécidcsere-rendszerbe, amint megkapta azokat. A beérkezett
informaciokat az adatmennyiséggel kapcsolatos technikai okokbdl, valamint a gyanus
ligyletek és az esetleges héacsalasok korai felderitése érdekében gyorsan kell
feldolgozni.

Annak érdekében, hogy a tagallamok segitséget kapjanak a héacsalas elleni
kiizdelemben ¢€s a csalok felderitésében, a héaazonositd adatokat és a Kozosségen
beliili tigyletekre vonatkozo héainformaciokat 6t évig meg kell 6rizni. Ez az id6tartam
a tagallamok szdmara az ellendrzések hatékony elvégzéséhez, valamint a gyanitott
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

héacsalasok kivizsgalasahoz vagy az ilyen csaldsok felderitéséhez minimalisan
szlikséges id6tartamot jelenti. Ez az iddtartam a Kozosségen beliili ligyletekre
vonatkoz6 informaciok hatalmas mennyiségét, valamint a kereskedelmi és személyes
adatoknak mindsiilé informaciok érzékenységét tekintve aranyosnak is tekinthetd.

Az meg nem felelés idoben torténd felderitése ¢és ezaltal a héacsalas elleni
kiizdelemmel kapcsolatos képesség javitdsa érdekében biztositani kell, hogy a
kozponti héainformacidcsere-rendszer az (EU) XX/XXX irdnyelvvel [Kiadohivatal:
kérjiik, 1illesszék be a 2006/112/EK irdanyelvnek a digitalis korhoz igazodd
héaszabalyok tekintetében torténd modositasardl szolod, e rendelettel egy napon
elfogadott tanicsi iranyelv szamat és évét’] bevezetett digitalis adatszolgaltatasi
kovetelmények alapjan automatikusan elvégezhesse az értékesitoktdl és a beszerzoktol
kapott informacidk keresztellendrzését. A megfeleldé nyomon kovetés érdekében a
tagallamok rendelkezésére kell bocsatani az ilyen keresztellendrzések eredményeit.

Annak biztositdsa érdekében tovabba, hogy a kozponti héainformacidcsere-rendszer
fenn tudja tartani a meglévé héainformacidcsere-rendszer 904/2010/EU rendelet 17.
cikke (1) bekezdésének a) pontjaban eldirt funkcioit, arra is képesnek kell lennie, hogy
Osszesitse az informacidkat, hogy attekintést nytjthasson a tagallamokban taldlhat6
adoalanyok altal bejelentett értékesitésekrdl és beszerzésekrél. Annak biztositasa
érdekében, hogy a kdzponti héainforméciocsere-rendszer lehetdvé tegye a tagallamok
szdmara, hogy tovabbra is hozzaférjenek egymas informacidihoz, ahogyan az a
meglévd héainformdaciocsere-rendszeren beliil jelenleg strukturdltan torténik, a
kozponti héainformacidcsere-rendszernek tamogatnia kell az adatok Osszesitését.

Annak érdekében, hogy tdmogassdk az illetékes tagallami hatdsdgokat a héa helyes
megallapitdsdban, a héa helyes alkalmazasanak nyomon kovetésében, a héacsalas
elleni kiizdelemben, valamint a héaval kapcsolatos informacidkat tartalmazo
kiilonboz6 informdcidés rendszerek kozotti szinergidk kiaknazasadban, a kozponti
héainformacidcsere-rendszernek a tagallamoktol kapott informaciokat a 904/2010/EU
rendelet alapjan kozolt vagy gylijtott informaciokkal egyiitt kell kezelnie.

A kozponti héainformacidcsere-rendszerben szerepld informéciokhoz vald hozzaférést
a szilikséges ismeret elve alapjan kell biztositani. Ezeket az informéciokat kizarolag a
héa helyes alkalmazasanak ellendrzéséhez és a héacsalas elleni kiizdelemhez lehet
felhasznalni. Valamennyi felhaszndlo esetében kotelezd jelleggel alkalmazni kell a
bizalmas adatkezelés e rendeletben meghatarozott szabélyait.

A héacsalés elleni kiizdelem érdekében a 904/2010/EU rendelet 36. cikkében emlitett
tagallami Eurofisc-kapcsolattartok szamara lehetévé kell tenni, hogy hozzaférjenek a
Ko6zosségen beliili tigyletekre vonatkozd héainformaciokhoz és elemezzék azokat. A
héajogszabalyok helyes alkalmazasanak ellendrzése érdekében a 2006/112/EK
iranyelv 143. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban meghatdrozott, egyes importalt
termékekre vonatkoz6 héamentesség alkalmazhatosaganak ellendrzését végzd
tagallami tisztviseloknek ugyancsak hozzaféréssel kell rendelkezniiik a kdzponti
héainformacidcsere-rendszerben tarolt héaazonositdé adatokhoz. Ezenfeliil ugyanezen
okokbdl az illetékes tagallami hatosagoknak ki kell valasztaniuk azokat a
tisztvisel6ket, akiknek kozvetlen hozzaféréssel kell rendelkezniiik a kozponti
héainformaciocsere-rendszerhez, és sziikség esetén hozzaférést kell biztositaniuk
szamukra. Végezetiil a Bizottsag altal megfeleléen akkreditalt személyek szamdara
lehetévé kell tenni, hogy hozzéaférjenek a kdzponti héainformaciocsere-rendszerben

A Tanécs (EU) XXX/XXXX iranyelve (...), (HL L [...]., éé¢¢.hh.nn., X. 0.).
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(14)

(15)

(16)

(17)

tarolt informacidkhoz, de csak olyan mértékben, amennyire e hozzaférésre a rendszer
fejlesztéséhez és karbantartdsdhoz van sziikség.

A feltételezett héacsalasok kivizsgélasa és felderitése érdekében az Eurofisc-halozatot
a héacsalas elleni kiizdelemben tdmogatdé informdacioés rendszereknek — koztik a
tranzakcié-halozatok elemzésére szolgald rendszernek ¢és a fizetési informaciok
kozponti elektronikus rendszerének (CESOP) — kozvetlen hozzaféréssel kell
rendelkeznilik a kdzponti héainformaciocsere-rendszerhez.

A kozponti héainformacidcsere-rendszerbe irdnyuld adatatvitelhez kapcsolodd
adatmennyiség ¢s az adatatvitel gyakorisaga a kozponti héainformacidcsere-
rendszerbdl a nemzeti rendszerekbe iranyuld informacidaramlas automatizalasat teszi
sziikségessé. Az ilyen automatizalas kapcsan egyuttal hatékony és biztonsagos, gépek
kozotti kommunikécios csatornardl is gondoskodni kell, és biztositani kell, hogy a
megosztott adatokhoz valdo hozzaférés soran tobbé ne legyen sziikség emberi
beavatkozasra. A kozponti héainformacidcsere-rendszerbe informacidt tovabbitd
nemzeti elektronikus rendszereknek ezért a héaellendrzés ¢és a héacsalds elleni
kiizdelem céljabol hozzaféréssel kell rendelkezniiik a rendszerben tarolt
informéciokhoz, koztiik a feldolgozott és dsszesitett informacidkhoz is.

A 904/2010/EU rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a
Bizottsagot végrehajtasi hataskorokkel kell felruhazni a kézponti héainformacidcsere-
rendszer technikai iranyitasaval kapcsolatos, a Bizottsag altal ellatandd feladatok, a
tisztviselok és az  elektronikus rendszerek azonositasaval ¢€és  kozponti
héainformacidcsere-rendszerhez  torténd hozzaférésével kapcsolatos technikai
részletek, a kozponti héainformaciocsere-rendszerhez tovabbitott informacidk
technikai részletei és formatuma, valamint tagallamok és a Bizottsag mint az (EU)
2016/6797 és az (EU) 2018/1725% eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet szerinti
adatkezeld ¢és adatfeldolgozo szerepe és feladatai tekintetében. Ezeket a végrehajtasi
hataskordket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek’ megfelelden
kell gyakorolni.

A héacsalas problémadja az 0sszes tagallamot érinti. Az egyes tagallamok azonban nem
rendelkeznek azokkal a sziikséges informaciokkal, amelyek segitségével biztositani
tudndk a héaszabalyok helyes alkalmazasat és felléphetnének a héacsalés ellen. Mivel
a tagéallamok az egységes piac hatarokon atnyulé jellege miatt nem tudjak kielégitden
megvalositani a 904/2010/EU rendelet céljat, nevezetesen a héacsalds elleni
kiizdelmet, e cél viszont unids szinten jobban megvalosithatd, az Uni6 az Europai
Uniorol szo6lo szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvével Osszhangban
intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez
a rendelet nem 1€pi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol (altalanos adatvédelmi rendelet)
(HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a természetes
személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek altali kezelése
tekintetében valo védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és
az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsag végrehajtési
hataskoreinek gyakorlasara vonatkozoé tagallami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és altalanos
elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

A 2006/112/EK iranyelv 242a. cikkében emlitettek szerint a termékértékesitést vagy
szolgaltatasnyujtast elektronikus feliilet hasznalataval eldsegité adoalanyoktol a
nyilvantartds rendelkezésére bocsatasat kérheti az a tagallam, ahol az ilyen
értékesitések adokotelesek. Az addalanyok adminisztrativ terheinek és megfelelési
koltségeinek csokkentése, valamint a parhuzamos munkavégzés elkertilése érdekében
az azonositot kiadd tagallamnak a lehetd legnagyobb mértékben ossze kell hangolnia
az ilyen megkereséseket. E célbdl meg kell hatarozni az ezen informaciok tagallamok
részére torténd elektronikus tovabbitasahoz sziikséges formanyomtatvanyt.

A 2006/112/EK iranyelvbe az egyablakos {igyintézési rendszert illetden egy uj
egyszerlsitd szabalyozast kell bevezetni azon addalanyok szamara, akik bizonyos sajat
termékek hatarokon atnyuld tovabbitasat végzik. Ezért ezen Uj szabalyozéast a
904/2010/EU rendelet XI. fejezetének 3. szakaszaban meghatdrozott, a héaval
kapcsolatos egyablakos tigyintézési rendszerre vonatkozd kiilonds szabalyozas
altalanos keretébe is be kell illeszteni. E szabdlyozasnak magéban kell foglalnia
kiilondsen az azon tagallamok kozotti informécidszolgaltatast is, ahonnan és ahova a
termékeket tovabbitjak.

Mivel az egyablakos tigyintézési rendszerre vonatkozo 1) szabalyozas atfogo lesz, és a
2006/112/EK iranyelv 17a. cikkével Osszhangban a jelenleg a vevoi készletekre
vonatkoz6 megallapodasok hatalya al4 tartozo termékek hatdrokon 4tnyalé mozgasara
is kiterjed, e megallapodéasokat toroltek a 2006/112/EK iranyelvbdl. A 2006/112/EK
iranyelv emlitett modositasat a 904/2010/EU rendelet 21. cikkének is tiikkroznie kell.

Az érdekelt felek lehetséges kockazatként azonositottdk az egyablakos
importiigyintézési rendszerben hasznélt héaazonositd szdmokkal valo visszaélést. Az
egyablakos importiigyintézési rendszerben hasznalt héaazonosité szamok helyes
hasznalatanak ¢és ellendrzési folyamatdnak jobb biztositdsa érdekében ki kell
terjeszteni a 904/2010/EU rendelet 47h. cikkét, hogy a véamhatdsagoknak az
egyablakos importiigyintézési rendszerben nyilvantartasba vett kereskeddkre
vonatkoz6 informdciokhoz is hozzaférést biztositsanak, ami javitja a vamhatosagok
kockazatkezelési és ellendrzési képességeit.

Az egyablakos importiigyintézési rendszerre vonatkoz6 szabdlyozdssal kapcsolatos
ellendrzések fokozasa érdekében a 904/2010/EU rendelet 17. cikke (1) bekezdésének
e) pontjat ki kell egésziteni az egyablakos importiigyintézési rendszerre vonatkozo
szabalyozas keretében importalt termékeknek az egyablakos importligyintézési
rendszerben hasznalt azonositd szamonként ¢és a fogyasztds helye szerinti
tagallamonként meghatarozott dsszértékével.

A 2006/112/EK iranyelv 242a. cikkében emlitettek szerint elektronikus feliilet
hasznalataval értékesitéseket eldsegitd addalanyok altal a nyilvantartasok benyujtasara
vonatkoz6 technikai részleteket, beleértve az egységes elektronikus lizeneteket is, az e
rendeletben eldirt komitologiai eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartijaban elismert alapelveket. Igy kiilonosen e rendelet biztositani kivanja
a személyes adatok védelméhez fliz6d6, a Charta 8. cikkében meghatarozott jog
maradéktalan tiszteletben tartasat. E tekintetben ez a rendelet szigortian korlatozza az
adohatosagok rendelkezésére bocsathatd személyes adatok mennyiségét. A
Ko6zosségen beliili ligyletekre vonatkozé informacidk e rendelet alapjan kizarolag e
rendelet alkalmazasaban kezelhetdk.
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(25)

(26)

27)

(28)

Az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban konzultacidra
keriilt sor az europai adatvédelmi biztossal, aki [...]-an/-én nyilvanitott véleményt.

Mivel a kozponti héainformaciocsere-rendszer megvalositasa 1) technologiai
fejlesztéseket igényel, a kozponti héainformacidcsere-rendszerre vonatkozé
rendelkezések alkalmazasat el kell halasztani annak érdekében, hogy a tagallamok ¢és a
Bizottsag kifejleszthesse e technologiakat.

Az 0Osszesité nyilatkozatokon keresztlil bejelentett, Kozdsségen beliili iigyletekre
vonatkoz6 informdciokhoz valé automatizalt hozzaférés kozvetleniil befolyasolja a
héaellendrzések hatékonysagat. Ezért a 904/2010/EU rendelet 17. cikke (1)
bekezdésének a) pontjaban eldirt jelenlegi héainformacidcsere-rendszert az 9sszesitd
nyilatkozatok eltorlése utan is fenn kell tartani egy bizonyos ideig. Ezen iddszakot
kovetden tordlni  kell a jelenlegi héainformécidcsere-rendszerre  vonatkozo
rendelkezéseket, és az 0sszesitd nyilatkozatokon keresztiil bejelentett informaciokhoz
kérésre tovabbra is hozzaférést kell biztositani.

A 904/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 904/2010/EU rendelet 2025. januar 1-jét6l alkalmazandé modositasai

A 904/2010/EU rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1.

HU

Az 1. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(4) Ez a rendelet szabalyokat és eljarasokat is megallapit a 2006/112/EK iranyelv
XII. cimének 6. fejezete szerinti kiillonds szabalyozasok keretében értékesitett
termékekre és nyujtott szolgaltatasokra, illetve tovabbitott termékekre vonatkozo
héaadatok elektronikus uton torténd cseréjére, valamint a barmely ezt kovetd
adatcserére, és — a kiilonos szabalyozasok hatilya ald tartozd termékekkel és
szolgaltatdsokkal Osszefiiggésben — az illetékes tagdllami hatdsagok kozotti
pénzatutalasra.”

A 2. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az egyes kiilonds szabdlyozésok alkalmazasdban a 2006/112/EK iranyelv
358., 358a., 369a., 3691. és 369xa. cikkében foglalt fogalommeghatarozasok e
rendelet alkalmazéséaban is iranyadok.”

A 17. cikk (1) bekezdésének d) és e) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢€p:

»d) a2006/112/EK iranyelv 360., 361., 364., 365., 369c., 369f., 369¢g., 3690.,
369p., 369s., 369t., 369xc., 369xf. és 369xg. cikke értelmében Aaltala
Osszegyljtott adatok;

e) az altala kiadott, a 2006/112/EK iranyelv 369q. cikkében emlitett
héaazonositdé szamokra vonatkozd adatok, és az egyes tagallamok altal
kiadott héaazonositd szdmokra lebontva az egyes honapokban a 143. cikk
(1) bekezdésének ca) pontja alapjan addémentes termékimport teljes
érteke az emlitett irdnyelv 3691. cikkének (4) bekezdésében
meghatarozott, fogyasztas helye szerinti tagallamonként.”

A 47b. cikk helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:
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., 47b. cikk

(1) A tagéallamok eldirjak, hogy a 2006/112/EK iranyelv XII. cime 6. fejezetének
2. szakaszaban meghatdrozott kiilonds szabalyozéast alkalmaz6é adodalanyok
elektronikus Uton nyujtsdk be az azonositdt kiado tagallamnak az emlitett iranyelv
361. cikkében meghatarozott informaciokat. A 2006/112/EK iranyelv XII. cime 6.
fejezetének 3. és 5. szakaszaban meghatarozott kiillonds szabalyozést alkalmazé
addalanyok a tevékenységiik megkezdésekor az iranyelv 369c. és 369xc. cikkének
megfelelden elektronikus Uton az azonositot kiadd tagallam rendelkezésére bocsatjak
az azonositasukhoz sziikséges adatokat. A 2006/112/EK iranyelv 361. cikkének (2)
bekezdése, valamint 369c. és 369xc. cikke alapjan megadott informéciok barmilyen
valtozasarol szintén elektronikus uton kell adatot szolgaltatni.

(2) Az azonositot kiado tagallam az (1) bekezdésben emlitett adatokat elektronikus
uton tovabbitja a tobbi tagallam illetékes hatdsagainak azon honap utolsd napjatol
szamitott 10 napon beliil, amelyben azok a 2006/112/EK irdnyelv XII. cime 6.
fejezetének 2., 3. és 5. szakaszaban foglalt kiilonds szabalyozasok valamelyikét
alkalmazo6 addalanytdl beérkeztek. Az azonositot kiadd tagallam ugyanilyen mdodon
értesiti a tobbi tagillam illetékes hatdsagait e 2., 3. és 5. szakaszban emlitett
héaazonositd szamokrol.

(3) Amennyiben a 2006/112/EK irdnyelv XII. cime 6. fejezetének 2., 3. és 5.
szakaszaban foglalt kiillonos szabalyozdsok valamelyikét alkalmaz6 addalanyt
kizarjadk az adott kiilonds szabdlyozasbol, az azonositot kiadd tagallam errdl
haladéktalanul, elektronikus uton tajékoztatja a tobbi tagallam illetékes hatdsagait.”

A 47d. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 47d. cikk

(1) A tagallamok eldirjdk, hogy a 2006/112/EK iranyelv 365., 369g., 369t. és
369xg. cikkében megallapitott adatokat tartalmazd héabevalldst elektronikus uton
kell benyujtani.

(2) Az azonositot kiado tagallam az (1) bekezdésben emlitett adatokat elektronikus
uton tovabbitja a fogyasztas helye szerinti tagallam vagy a termékek feladdsdnak
vagy fuvarozasanak kiinduldsi vagy érkezési helye szerinti tagédllam illetékes
hatosaganak legkésébb azon hénap utolsé napjatdl szamitott 20 napon beliil,
amelynek soran a héabevallast be kellett nyujtani.”

A 47h. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»Az els6 bekezdés alkalmazéisaban a tagallamok hozzaférést biztositanak az illetékes
hatosagoknak a 2006/112/EK iranyelv 369p. cikkének (1) és (3) bekezdésében
emlitett informaciokhoz.”

A 47i. cikk a kovetkezoképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:

»(1) Az addalany vagy a megbizdsdbdl eljar6 kozvetitd altal a 2006/112/EK
iranyelv 369., 369k., 369x. és 369xk. cikke értelmében vezetett nyilvantartasok
megszerzése érdekében a fogyasztis helye szerinti tagallam vagy a termékek
feladasanak vagy fuvarozédsanak kiindulasi vagy érkezési helye szerinti tagallam
elészor elektronikus Gton megkeresést intéz az azonositot kiado tagallamhoz.”;

b) a(4)és az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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10.

»(4) Az azonositot kiado tagallam a megszerzett nyilvantartasokat elektronikus titon
¢s haladéktalanul tovabbitja a fogyasztas helye szerinti vagy a termékek feladdsanak
vagy fuvarozasanak kiindulasi vagy érkezési helye szerinti megkeresd tagallamnak.

(5) Amennyiben a nyilvantartdsok a megkeresés napjatol szamitott 30 napon beliil
nem érkeznek be a fogyasztas helye szerinti vagy a termékek feladasanak vagy
fuvarozasdnak kiinduldsi vagy érkezési helye szerinti megkeresd tagallamhoz, az
emlitett tagallam a nyilvantartdsok megszerzése érdekében a nemzeti
jogszabalyainak megfelelden intézkedéseket foganatosithat.”

A 47]. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1¢p:

»(2) A 7. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil, ha a fogyasztas helye szerinti
tagallam vagy a termékek feladasanak vagy fuvarozasanak kiindulasi vagy érkezési
helye szerinti tagallam ugy dont, hogy kozigazgatasi vizsgalat sziikséges, eldszor
konzultal az azonositot kiado tagallammal a vizsgalat sziikségességérol.”

A 471. cikk a) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»a) a technikai részletek, tobbek kozott a 47b. cikk (1) bekezdésében, a 47c. cikk
(1) bekezdésében és a 47d. cikk (1) bekezdésében emlitett adatok megadéasara
szolgdlo egységes elektronikus iizenet, valamint a 47i. cikk (3) bekezdésében
¢s a 47m. cikkben emlitett formanyomtatvany;”.

A szoveg a kovetkezd Xla. fejezettel egésziil ki:
»Xla. FEJEZET
A 2006/112/EK IRANYELYV 242A. CIKKEVEL OSSZHANGBAN A

TERMEKERTEKESITEST VAGY SZOLGALTATASNYUJTAST ELOSEGITO
ELEKTRONIKUS FELULETEKET ERINTO NYILVANTARTAS-VEZETESI

KOTELEZETTSEGEKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

471a. cikk

(1) Az adoalany altal a 2006/112/EK iranyelv 242a. cikke értelmében vezetett
nyilvantartasok megszerzése érdekében az a tagallam, ahol az emlitett értékesitések
adokotelesek, eldszor elektronikus uton megkeresést intéz ahhoz a tagallamhoz, ahol
az addalany héaazonosité szdmmal rendelkezik.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett megkeresés érkezik ahhoz a
tagallamhoz, ahol az addalany héaazonositd6 szdmmal rendelkezik, e tagallam a
megkeresést elektronikus tuton és haladéktalanul tovabbitja az adéalanynak.

(3) A tagallamok eldirjak, hogy az addalanynak kérésre elektronikus uton kell
benyujtania a kért nyilvantartidsokat annak a tagallamnak, ahol az adoalany
héaazonositd szdmmal rendelkezik. A tagallamok elfogadjdk a nyilvantartasok
formanyomtatvany felhasznalasaval val6 benyujtasat.

(4) Az a tagédllam, ahol az addalany héaazonositd szdmmal rendelkezik, a
megszerzett nyilvantartasokat elektronikus uton és haladéktalanul tovabbitja azon
megkeres6 tagallamnak, ahol a szoban forg6 értékesitések adokotelesek.

(5) Amennyiben a nyilvantartasok a megkeresés napjatol szamitott 30 napon beliil
nem érkeznek be azon megkeresd tagallamhoz, ahol a szoban forgd értékesitések
adokotelesek, az emlitett tagallam a nyilvantartdsok megszerzése érdekében a
nemzeti jogszabalyainak megfelelden intézkedéseket foganatosithat.
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471b. cikk
A Bizottsag végrehajtési jogi aktusok utjan meghatdrozza a kovetkezoket:

a) a 47la. cikk (3) bekezdésében emlitett formanyomtatvanyra vonatkozo
technikai részletek;

b) technikai részletek, tobbek kozott a 47la.cikk (1), (2) ¢és
(4) bekezdésében emlitett adatok megadasara szolgald egységes
elektronikus iizenet, valamint az ezen adatok benyujtasanak technikai
eszkoze.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.”

2. cikk
A 904/2010/EU rendelet 2026. januar 1-jét6l alkalmazandé maédositasai
Az (EU) 904/2021 rendelet a kdvetkezéképpen modosul:
1. A 21. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) a (2) bekezdés a kovetkezoképpen modosul:
1. a c¢) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»C) azon személyek héaazonositd szdma, amelyek a b) pontban emlitett
termékértékesitést és szolgaltatasnyujtast végezték;”

il.  aze) pont bevezetd szovegrésze helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»a C) pontban emlitett egyes személyek altal a madas tagallamban
héaazonosité szdmmal ellatott egyes személyek javara teljesitett, b)
pontban emlitett termékértékesitések és szolgaltatdsnyljtasok Gsszértéke
a kovetkezo feltételek mellett:”.

3. cikk
A 904/2010/EU rendelet 2028. januar 1-jét6l alkalmazandé mdédositasai
Az (EU) 904/2021 rendelet a kdvetkezdképpen modosul:
1. A 2. cikk (1) bekezdésének g) €s h) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢ép:

»Z) »Kozosségen beliili termékértékesités«: barmely olyan termékértékesités,
amellyel kapcsolatban az adatokat a 2006/112/EK iranyelv 262. cikkével
Osszhangban kell benyujtani;

h)  »Kozdsségen beliili szolgaltatdsnyljtas«: barmely olyan
szolgaltatasnyujtas, amellyel kapcsolatban az adatokat a 2006/112/EK
iranyelv 262. cikkével 6sszhangban kell benytjtani;”.

2. A 17. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»a) az (EU) 2022/890 tanacs iranyelvvel®* mddositott 2006/112/EK iranyelv
XI. cimének 6. fejezetével dsszhangban altala sszegylijtott informaciok;
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* A Tanacs (EU) 2022/890 iranyelve (2022. junius 3.) a 2006/112/EK iranyelvnek a
bizonyos csaldsra alkalmas termékek értékesitése és szolgaltatasok nyujtasa esetén
alkalmazott valaszthatd forditott adozasi mechanizmus, valamint a héacsalas elleni
gyorsreagalasi  mechanizmus  alkalmazédsi  iddszakanak = meghosszabbitasa
tekintetében torténé modositasarol (HL L 155., 2022.6.8., 1. 0.).”

Az V. fejezet a 24f. cikket kovetden a kovetkezd 3. szakasszal egésziil ki:

»3. SZAKASZ
A kozponti elektronikus héainformaciocsere-rendszer

24g. cikk

(1) Az 1. cikk alkalmazdsdban a Bizottsdg kifejleszt, fenntart, sajat tarhelyén
iizemeltet és technikailag irdnyit egy kozponti elektronikus héainforméciocsere-
rendszert (a tovabbiakban: kozponti héainformacidcsere-rendszer).

(2) Minden egyes tagallam kifejleszt, fenntart, sajat tarhelyén iizemeltet és
technikailag irdnyit egy nemzeti elektronikus rendszert, amely automatikusan
tovabbitja a kdzponti héainforméciocsere-rendszerbe a kovetkezd informacidkat:

a) a 2006/112/EK iranyelv XI. cimének 6. fejezetének 1. szakaszaval
Osszhangban éltala 6sszegyiijtott informaciok;

b) a 2006/112/EK iranyelv 213. cikkének alkalmazasdban altala 0sszegytijtott, a
héaazonositd szammal ellatott személyek azonositasara, tevékenységére,
szervezeti formdjara és cimére vonatkozd informacidk, valamint a
héaazonositd szam kiadasanak datuma;

c) a tagéllam altal kiadott, érvénytelenné valt héaazonosité szamok ¢€s az azok
érvénytelenné valdsanak datuma;

d) aza),b)ésc)pontban emlitett adatok mddositasanak datuma €s idépontja.

Az a) pontban emlitett informacioknak meg kell felelniiik az elektronikus
szamlazasra vonatkozo eurdpai szabvanynak €s a 2014/55/EU eurdpai parlamenti €s
tanacsi iranyelvben™* meghatarozott szintaxisok listajanak.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktus utjan meghatarozza az e bekezdésben felsorolt
informaciok részleteit és formatumat. Ezt a végrehajtasi jogi aktust az 58. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

(3) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti elektronikus rendszerben minden
tagallam tarolhatja az e cikk (2) bekezdésében emlitett informaciokat és a 24j. cikk
b), ¢) és d) pontjaban emlitett informéciokat.

24h. cikk

(1) A tagallamok gondoskodnak arr6l, hogy a kozponti héainformécidcsere-
rendszerben rendelkezésre allo informacidk naprakészek, teljesek és pontosak
legyenek.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktus utjan megallapitja azokat a kritériumokat,
amelyek meghatarozzak, hogy mely valtozasok nem elég érdemlegesek, lényegesek
vagy hasznosak ahhoz, hogy a koézponti héainformaciocsere-rendszerbe tovabbitsak
Oket. Ezt a végrehajtdsi jogi aktust az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgaldbizottsagi eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.
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(2) A tagallamok az adatok kozponti héainformacidcsere-rendszerbe torténd
tovabbitasa eldtt megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében,
hogy az addalanyok és nem adoalany jogi személyek altal a 2006/112/EK iranyelv
214. cikkével Osszhangban héaalanyként torténd nyilvantartasba vételiik céljabol
kozolt adatok — sajat értékelésiik szerint — hidnytalanok és pontosak legyenek.

A tagéllamok ezen adatoknak az altaluk végzett kockazati értékelések eredményei
alapjan sziikséges ellendrzésére eljarasokat vezetnek be. Az ellendrzésekre
elsdsorban héaalanyként torténd nyilvantartdsba vétel elétt, illetve, amennyiben a
nyilvantartdsba vétel elott csak eldzetes ellendrzéseket végeznek, az ilyen
nyilvantartasba vételt kdveto legfeljebb 6 honapon beliil keriil sor.

(3) A tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a (2)
bekezdéssel Osszhangban az informaciok mindségének ¢és megbizhatosagdnak
biztositasa érdekében bevezetett nemzeti szintli intézkedésekrol.

(4) A tagallamok a 24g. cikk (2) bekezdésében emlitett informacidkat
haladéktalanul beviszik a kozponti héainformacidcsere-rendszerbe.

Az elfogadhatd technikai késedelmek részleteit végrehajtasi jogi aktusban kell
meghatarozni. Ezt a végrehajtasi jogi aktust az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal osszhangban kell elfogadni.

(5) A (4) bekezdéstdl eltérve a 24g. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett
informaciokat legkésobb az attol az idoponttdl szamitott egy napon belill be kell
vinni a kozponti héainformacidcsere-rendszerbe, amikor begytijtotték az adoalany
altal az illetékes hatdésagnak benyujtott informaciokat.

(6) A 24g. cikk (2) bekezdésében emlitett informéacioknak annak az évnek a
végétdl szamitott S5 évig kell a kozponti héainformacidcsere-rendszerben
rendelkezésre allniuk, amelyben az informaciokat tovabbitottdk a rendszerbe.

24i. cikk

(1) A tagéallamok automatikusan frissitik a kozponti héainformaciocsere-rendszert
annak biztositasa érdekében, hogy a 2006/112/EK iranyelv 214. cikkében emlitett
héaazonositd szam érvénytelenként jelenjen meg a kozponti héainformaciocsere-
rendszerben a kovetkez6 helyzetekben:

a) ha a héaazonosito szdmmal rendelkezd személyek bejelentették, hogy
besziintettétk a 2006/112/EK irdnyelv 9. cikkében emlitett gazdasagi
tevékenységiiket, vagy ha az illetékes hatdsdg a gazdasdgi tevékenységét
megszintnek tekinti;

b) ha valamely személy a héaalanyként torténé nyilvantartdsba vétel céljabol
valotlan adatokat kozolt, €s az addhatosag, ha errdl tudott volna, megtagadta
volna az adott személy héaalanyként torténd nyilvantartasba vételét vagy
torolte volna héaazonosité szamat;

c)  ha valamely személy elmulasztotta k6zdlni ezen adatok megvaltozasat, és az
adohatosdg, ha errdl tudott volna, megtagadta volna az adott személy
héaalanyként torténd nyilvantartdsba vételét vagy tordlte volna héaazonositd
szamat.

Az e bekezdésben felsorolt helyzeteket a tovabbi helyzeteket eldir6 nemzeti
szabalyok sérelme nélkiil hatarozzék meg.
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(2) Az (1) bekezdés a) pontjanak alkalmazasdban az illetékes hatosag legalabb a
kovetkezd helyzetekben tekinti megsziintnek a gazdasagi tevékenységet:

a)

b)

a héaazonositd szammal rendelkezd személy az erre vonatkozd kotelezettség
ellenére az elsd elmulasztott bevallas benyujtasara eldirt hatarido lejaratatol
szamitott 1 éven beliil nem nyujtotta be a héabevallast;

a héaazonosité szammal rendelkezd személy az erre vonatkozd kotelezettség
ellenére a Kozosségen beliili termékértékesitésre vagy szolgaltatasnyujtasra
vonatkoz6 adatok benyujtasara eldirt hataridd lejaratatol szamitott 6 honapon
beliil nem nyujtotta be ezen adatokat.

Az e bekezdésben felsorolt helyzeteket a tovabbi helyzeteket el6ird nemzeti
szabalyok sérelme nélkiil hatarozzak meg.

24j. cikk

A kozponti héainforméciocsere-rendszer az e rendelet 24g. cikkének (2)
bekezdésével 6sszhangban kapott informaciok tekintetében a kovetkezd feladatokat
latja el:

a)

b)

d)

tarolja az e cikk b), c) és d) pontjdban és az e rendelet 24g. cikkének (2)
bekezdésében emlitett informaciokat;

elvégzi a 2006/112/EK iranyelv XI. cime 6. fejezetének 1. szakasza alapjan
gyljtott, a Kozosségen beliili értékesitésekre és beszerzésekre vonatkozd
informéaciok keresztellen6rzését;

Osszesiti a 2006/112/EK iranyelv 213. cikke alapjan kiadott és gyiijtott
héaazonositd szammal rendelkezé személyekre vonatkozo6 informacidkat, és a
24k. cikkben emlitett tisztviselok vagy elektronikus rendszerek szdmara
hozzaférhet6vé teszi a kovetkezd adatokat:

1. mindazon Kozodsségen beliili termékértékesités és mindazon Kozosségen
beliili szolgaltatasnyuajtas Osszértéke, amelyet a valamely tagéallam altal
kiadott héaazonosité szdmmal rendelkezd személyek részére az egyes
mas tagallamokban héaalanyként nyilvantartasba vett piaci szerepldk
teljesitettek;

i1.  azon személyek héaazonositdé szdma, amelyek az i. pontban emlitett
termékértékesitést €s szolgaltatasnyujtast végezteék;
1. a 1i. pontban emlitett egyes személyek altal a valamely tagallamban

héaazonosité szammal rendelkezé egyes személyek javara teljesitett, i.
pontban emlitett termékeértékesitések €s szolgaltatasnyjtasok dsszértéke;

iv. a ii. pontban emlitett egyes személyek altal a mas tagallamban
héaazonosité szammal rendelkezd egyes személyek javara teljesitett, i.
pontban emlitett termékértékesitések és szolgaltatdsnyujtasok osszértéke;

az e rendelet alapjan kozolt vagy gyiijtott informaciokkal egyiitt kezeli az
informaciokat;
a 24k. cikkben emlitett tisztviselok vagy elektronikus rendszerek szédmadra

hozzéaférhetévé teszi a 24g. cikk (2) bekezdésében ¢és e cikk b), c) és d)
pontjaban emlitett informaciokat.
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24k. cikk

(1) Minden tagdllam  automatizalt hozzaférést biztosit a  kodzponti
héainformacidcsere-rendszerhez a kovetkezo személyek szamara:

a) azon tisztviseldk, akiket az adott tagillam illetékes hatosaga felhatalmazott
arra, hogy kozvetleniil hozzaférjenek a kozponti héainformaciocsere-
rendszerben 1évo informaciokhoz;

b) a 36. cikk (1) bekezdésében emlitett Eurofisc-kapcsolattartok, akik a kézponti
héainformacidcsere-rendszerben  személyes  felhasznaldéi  azonositoval
rendelkeznek, és amennyiben a hozzaférés feltételezett héacsaldssal
kapcsolatos nyomozassal vagy héacsalas felderitésével fligg Ossze;

c) az adott tagallam azon tisztviseldi, akik a 2006/112/EK iranyelv 143. cikkének
(2) bekezdésében eldirt kovetelményeket ellendrzik.

(2) Minden tagillam  automatizalt hozzaférést Dbiztosit a  kdzponti
héainformacidcsere-rendszerhez a kovetkezo rendszerek szamara:

a) az adott tagdllam azon nemzeti -elektronikus rendszerei, amelyek a
2006/112/EK iranyelv 143. cikkének (2) bekezdésében eldirt kovetelményeket
ellenorzik;

b) a 24g. cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti elektronikus rendszerek az e
rendelet 1. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett célokbol;

c) a 24a. cikkben emlitett, fizetési informaciok kozponti elektronikus rendszere
(CESOP);

d) az Eurofisc altal rendelkezésre bocsatott, hatdrokon atnyald csaldasokra
vonatkoz6 célzott informéciok gyors cseréjét, feldolgozasat és elemzését végzo
elektronikus rendszerek.

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktus Utjan a kdvetkezdket hatdrozza meg:

a) az (1)és a (2) bekezdésben emlitett tisztviselok €s elektronikus rendszerek
azonositasara szolgalo gyakorlati intézkedések;

b) az (1)és a (2)bekezdésben emlitett tisztviseloknek ¢és elektronikus
rendszereknek a 24j. cikk a)-d) pontjaban emlitett informaciokhoz vald
hozzaférésére vonatkozo technikai részletek.

Ezt a végrehajtasi jogi aktust az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

241. cikk

(1) A kozponti héainformécidcsere-rendszer létrehozasanak, tizemeltetésének és
fenntartdsanak koltségei az Unid éltalanos koltségvetését terhelik. E koltségek
magukban foglaljdk a kozponti héainformacidcsere-rendszer és a 24g. cikk (2)
bekezdésében emlitett nemzeti elektronikus rendszerek kozotti biztonsagos
kapcsolattal, valamint a 24j. cikkben felsorolt funkciok ellatasahoz sziikséges
szolgaltatasokkal 0sszefiiggd koltségeket.

(2) Az egyes tagallamok viselik az azzal kapcsolatos koltségeket, illetve Ok
felelnek azért, hogy a 24g. cikk (2) bekezdésében emlitett nemzeti elektronikus
rendszereiken minden sziikséges fejlesztést elvégezzenek annak érdekében, hogy
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ezen informaciok CCN-halozaton vagy barmely mas hasonld héalézaton keresztiili
cseréje megvalosulhasson.

24m. cikk
A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan a kovetkezoket hatarozza meg:

a)  a Bizottsagnak a kdzponti héainformaciocsere-rendszer technikai iranyitasaval
kapcsolatos feladatai;

b) a tagallamok és a Bizottsdg mint az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti €s
tanacsi rendelet és az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet
szerinti adatkezeld, illetve adatfeldolgozo szerepe és feladatai.

E végrehajtasi jogi aktusokat az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

Az Eurdpai Parlament ¢és a Tanacs 2014/55/EU iranyelve (2014. aprilis 16.) az
elektronikus szamlazas kozbeszerzésben torténé alkalmazasarél (HL L 133,
2014.5.6., 1. 0.).

+ Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok
¢s lgynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok
szabad aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).”

4. cikk
A 904/2010/EU rendelet 2030. januar 1-jétol alkalmazandé modositasai

Az (EU) 904/2010 rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1.
2.

A 17. cikk (1) bekezdésének a), b) €s ¢) pontjat el kell hagyni.
A 20. cikk a kovetkezOképpen modosul:

a) a(2)bekezdést el kell hagyni,

b) a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) E cikk (1) bekezdésétdl eltérve, ha az elektronikus rendszerben tarolt
informacioknak a 19. cikk alkalmazédsdban torténd kiigazitdsa vagy
kiegészitése sziikséges, az érintett informacidkat legkésObb az azon
idészakot kovetd egy honapon beliil kell bevinni, amikor az
informaciokat gytijtottek.”

A 21. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(3) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza az e cikk
(2a) bekezdésének d) pontjaban eloirt feltételekkel kapcsolatos gyakorlati
szabalyokat annak érdekében, hogy az informdaciot szolgaltatd tagallam
beazonosithassa az informacidhoz hozzaférd Eurofisc-kapcsolattartot.
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Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 58. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.”;

c) az(la)ésa(2)bekezdést el kell hagyni.
4. A 22. ¢és a23. cikket el kell hagyni.
5. A 31. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az egyes tagallamok illetékes hatdsagai biztositjak, hogy a Kozdsségen beliili
termékértékesitésben vagy szolgaltatdsnytjtasban részt vevd személyek és a
szolgéltatast nyujtd, nem letelepedett adoalanyok az ilyen ligyletek céljara barmely
adott személy héaazonositd szaménak érvényességérdl, valamint az ahhoz tartozo
névrél és cimrdl elektronikus uton megerdsitést kaphassanak. Az emlitett
informacioknak meg kell felelniiik a 24g. cikk (2) bekezdésében emlitett adatoknak.”

5. cikk

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

Az 1. cikket 2025. januar 1-jét6] kell alkalmazni.
A 2. cikket 2026. januar 1-jét6l kell alkalmazni.
A 3. cikket 2028. januar 1-jét6l kell alkalmazni.
A 4. cikket 2030. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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